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INTRODUCTION

Thank you for buying our product. Please read through these
operating instructions, so you will know how to operate your
equipment properly. After you finished reading the instructions
manual, put it away in a safe place for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

» Do not expose the battery or the installed battery to excessive
heat.

« The radio should be away from heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other Never put the radio in direct
sunlight in an unventilated area or behind glass like a car’s
interior. appliances that produce heat.

« If the radio is left unattended and unused for long periods of
time, remove the batteries. The batteries may leak and damage
furniture or your radio.

« The user should not attempt to service the appliance beyond
that described in the operating instructions. All other servicing
should be referred to qualified service personnel.

» Do not dispose of batteries in a fire as the batteries may
explode.

GENERAL INFORMATION

» The product shall not be exposed to dripping or splashing and
no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed
over the product. Dry location use only.

» No naked flames sources, such as candles, should be placed
over or near the product.

» Take care when using the radio outdoors, especially when
crossing the street.

« Listen at a moderate volume. Do not listen to music at very high
volumes using the earphones as this can permanently damage
your hearing.

« Keep the radio clean and never store it next to a heat source or
in dirty, humid or wet places. Keep it out of direct sunlight.

« Do not put the radio in high temperature places (over 40°C),
especially not in a car with the windows closed in summer.

« Do not subject the product to harsh impacts. Do not drop the
appliance. This may result in damage to the product.

« Do not attempt to dismantle or repair this unit yourself. Repairs
should only be performed by qualified personnel.

« Do not allow your radio to be submerged in water. Do not
expose headphone socket or the radio to water, as water
entering the set may cause major damage.

« Active mobile phones in the vicinity may cause interference.

« Take off the battery when cleaning.

« Use a slightly dampened lint-free cloth to clean this appliance.
Do not dismantle the radio or use alcohol, thinners or benzene
to clean the surface of the radio.

 This product is not intended for commercial use. It is for
household use only.

PRODUCT OVERVIEW

FM antenna

Phone jack

Tuning knob

Band selector

Volume control — ON/OFF knob
Battery compartment

INSTALLING THE BATTERIES

« Lift off the battery compartment cover from the rear of the unit.

* Insert 2 x AAA size alkaline batteries in accordance with the
diagram in the battery compartment.

« Take care to observe the correct polarity (+/ -).

« Refit the battery compartment cover.

LISTENING TO THE RADIO

» Turn the ON/OFF knob anticlockwise to switch the radio on.
« Select the waveband by sliding the Band selector.

SO ON

+ Turn the Tuning control to select the frequency and station of
choice.
+ Adjust the volume by rotating the Volume knob.
+ To turn off the radio, turn the ON/OFF knob clockwise until a
click is heard.
Note: Extend or move the antenna for better FM reception. For AM reception,
you may need to rotate the radio until the reception is best.

USING EARPHONES

Turn the volume to the lowest setting. Plugin the earphones into
the radio and adjust the volume up to your chosen level.

Note: The speaker will not operate when headphones are fitted. Headphones
are not included.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power Supply 3V
Battery Operation 1,5V/ AAA size (not included)
Radio Frequency band FM: 88 - 108 MHz

AM: 530 - 1600 KHz

Dimensions 60 x 23 x 110 mm
Weight 80g
Power Output 1 x 0,25 Watts RMS

We reserve the right to change technical specifications.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE

@ PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European coun-
tries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical
— and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. The recycling of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type
RA-E311B is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc
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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Prectéte si prosim
tento navod k pouziti, abyste se dozvédéli, jak spravné
s pfistrojem zachazet. Po precteni navodu k pouziti jej uloZte
na bezpecné misto k moznému pozdéjSimu vyuziti.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Nevystavujte baterie ani instalované baterie nadmérnému teplu.
Radio by nemélo byt v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory,
tepelné vyméniky, kamna a podobné. Nikdy nestavte radio

na pfimé sluneéni svétlo v nevétraném prostoru nebo

za sklo, napfiklad do interiéru automobilu nebo na spotfebice
produkujici teplo.

Pokud radio ponechate bez dozoru a nebudete jej delsi dobu
pouzivat, vyjméte baterie. Baterie mohou vytéct a poskodit
nabytek nebo radio samotné.

UzZivatel by se nemél pokouset provadét servis spotfebice nad
ramec toho, co je popsano v navodu k pouziti. Veskery ostatni
servis by mél byt svéfen kvalifikovanym zaméstnancum servisu.
Nevhazujte baterie do ohné, protoze by mohly explodovat.

VSEOBECNE INFORMACE

Vyrobek nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi
na néj byt pokladany predméty naplnéné tekutinami, napfiklad
véazy. Vyrobek pouzivejte pouze na suchém misté.

Nad vyrobkem nebo v jeho blizkosti by nemély byt umistény
z&dné zdroje otevieného ohné, napriklad svicky.
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pfi pfechazeni ulice.

Poslouchejte pfi pfimérené hlasitosti. Neposloucheijte hudbu se
sluchatky pfi velmi vysoké hlasitosti, protoze muze dojit

k trvalému poskozeni sluchu.

Udrzujte radio v Cistoté a neskladujte jej u zdroju tepla nebo

na znecisténych, vihkych nebo mokrych mistech. Chrarite jej
pred pfimym slune¢nim svitem.

Neumistujte radio na mista s vysokou teplotou (nad 40 °C),
zejména do auta se zavienymi okny v lété.

Nevystavujte radio silnym naraztm. Dbejte, aby nedoslo

k padu, ktery by mohl zpUsobit poskozeni vyrobku.
Nepokousejte se radio sami rozebirat ani opravovat.

Opravy by mél provadét pouze kvalifikovany technik.

Dbejte, aby nedoslo k ponofeni radia do vody. Nevystavujte
konektor sluchatek ani radio vodé, protoze jeji vniknuti

do pfistroje muze zplsobit vazné poskozeni.

Zapnuté mobilni telefony v blizkosti radia mohou zptsobovat
ruseni.

P¥i ¢isténi radia vyjméte baterii.

K ¢isténi radia pouzivejte mirné navihéeny hadrik, ktery
nepousti vidkna. Radio nerozebirejte a k ¢isténi jeho povrchu
nepouzivejte alkohol, fedidla ani benzen.

Tento vyrobek neni uréen pro komeréni pouziti, pouze

pro pouziti v domacnosti.

Anténa FM

Konektor sluchatek

Knoflik ladéni

Voli¢ pasem

Ovladani hlasitosti — knoflik ON/OFF (Zap./Vyp.)
Prostor pro baterie

INSTALACE BATERIi
« Sejméte kryt prostoru pro baterie v zadni ¢asti jednotky.
« Vlozte 2 alkalické baterie velikosti AAA podle schématu
Vv prostoru pro baterie.
« Dbejte na spravnou polaritu (+/ -).
+ Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie.

OO, wON =

POSLECH RADIA

+ Rédio zapnete otocenim knofliku ON/OFF proti sméru
hodinovych rucicek.
» Vyberte vinové pasmo posunutim volice pasma.
+ Otacenim ovladace ladéni vyberte frekvenci a pozadovanou
stanici.
+ Nastavte hlasitost ota¢enim knofliku hlasitosti.
+ Chcete-li radio vypnout, otacejte knoflikem ON/OFF ve sméru
hodinovych rucic¢ek, dokud neuslysite cvaknuti.
Poznamka: Pro lep$i pfijem v pasmu FM vytahnéte anténu nebo zmérite jeji
polohu. Pro prijem v pasmu AM bude mozZné nutné radiem otacet, dokud
se prijem nezlepsi.

POUZIVANI SLUCHATEK

Nastavte hlasitost na nejn hodnotu. Zapojte sluchatka do radia
a nastavte hlasitost na uroven, kterou si prejete
Poznamka: Pokud jsou zapojena sluchétka, nebude fungovat reproduktor.
Sluchétka nejsou soucasti baleni.

Napajeni 3V
Provoz na baterie 1,5V/ velikost AAA (nejsou pfilozeny)
Frekvence radia FM: 88 - 108 MHz
AM: 530 - 1600 KHz
Rozmeéry 60 x 23 x 110 mm
Hmotnost 80g
Vystupni vykon 1x0,25 W RMS

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

NEBEZPECT UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO

@ DOSAH DETI. SACEK NENi NA HRANI, NEPOUZIVEJTE
4 TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH,
KOGARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy
oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozornuje, Ze by s vyrobkem po ukonceni jeho
Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt
mmmm Jo sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit pfipadnym negativnim
dopadum na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialQ,
z nichz je vyroben, pomUzete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u pfislusného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RA-E311B
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.JVCAUDIO.cz/doc

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi, aby dowiedzie¢ sig, jak prawidiowo
obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtéz jg

w bezpieczne miejsce, aby mdc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Nie narazaj baterii lub zainstalowanej baterii na nadmierne
ciepto.

« Radio powinno znajdowac sie z dala od zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, grzejniki, piece itp. Nigdy nie wystawiaj radia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nie umieszczaj
w niewentylowanym miejscu lub za szyba, np. we wnetrzu
samochodu.

« Jezeli radio jest pozostawione bez nadzoru i nieuzywane przez
diuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie. Baterie moga
wyciekac i uszkodzi¢ meble lub radio.

« Uzytkownik nie powinien podejmowac préb serwisowania
urzadzenia poza czynnos$ciami opisanymi w instrukcji obstugi.
Wszelkie inne czynnos$ci serwisowe powinny by¢ zlecane
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

« Nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz mogg eksplodowac.

INFORMACJE OGOLNE

« Produkt nie moze by¢ narazony na kapanie lub rozpryskiwanie,
nie nalezy tez umieszczac¢ nad nim przedmiotow wypetnionych
ptynami, takich jak wazony. Tylko do uzytku w suchych
lokalizacjach.

« Nad produktem lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac¢
zadnych zrédet otwartego ognia, takich jak $wiece.

« Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z radia na zewnatrz,
szczegolnie podczas przechodzenia przez ulice.

« Stuchaj z umiarkowang gto$noscig. Nie stuchaj muzyki z bardzo
duzg gtosnoscig za pomocg stuchawek, poniewaz moze to
trwale uszkodzi¢ stuch.

« Utrzymuj radio w czystosci i nigdy nie przechowuj go obok
zrodta ciepta lub w miejscach brudnych, wilgotnych lub
mokrych. Trzymaj go z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

« Nie umieszczaj radia w miejscach o wysokiej temperaturze
(powyzej 40 °C), a w szczegdlnosci nie w samochodzie
z zamknigtymi oknami w lecie.

« Nie narazaj produktu na silne uderzenia. Nie upuszczaj
urzadzenia. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

« Nie prébuj demontowac¢ ani naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. Naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

« Nie dopuszczaj do zanurzenia radia w wodzie. Nie wystawiaj
gniazda stuchawkowego ani radia na dziatanie wody, poniewaz
woda dostajgca sie do wnetrza zestawu moze spowodowaé
powazne uszkodzenia.

« Aktywne telefony komérkowe znajdujgce sie w poblizu mogg
powodowacé zaktdcenia.

« Podczas czyszczenia nalezy wyja¢ baterig.

« Do czyszczenia tego urzgdzenia nalezy uzywac lekko
zwilzonej, niestrzepigcej sie¢ szmatki. Nie nalezy demontowac
radia ani uzywacé alkoholu, rozcienczalnikéw lub benzenu do
czyszczenia jego powierzchni.

« Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
Jest on przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

Antena FM

Gniazdo stuchawkowe

Pokretto strojenia

Przetgcznik wyboru pasma

Regulacja gto$nosci — Pokretto ON/OFF
Komora baterii

SN

INSTALACJA BATERII

« Zdejmij pokrywe komory baterii z tytu urzgdzenia.

« Wiz 2 baterie alkaliczne typu AAA zgodnie z rysunkiem
w komorze baterii.

« Zwro¢ uwage na prawidiowg biegunowosé (+/-).

« Zatéz pokrywe komory baterii.

SLUCHANIE RADIA

Przekre¢ pokretto ON/OFF w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, aby wigczy¢ radio.
Wybierz pasmo, przesuwajgc przetacznik wyboru pasma.
Obro¢ pokretto strojenia, aby wybra¢ odpowiednig czestotliwosé
i stacje.
Wyreguluj gto$nos¢, obracajac pokretto gtosnosci.
Aby wytgczyé radio, obré¢ pokretto ON/OFF w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az ustyszysz kliknigcie.
Uwaga: Przedfuz lub przesun antene, aby uzyskac lepszy odbiér FM. W pr-
zypadku odbioru AM moze by¢ konieczne obrécenie radia, az do uzyskania
najlepszego odbioru.

KORZYSTANIE ZE SLUCHAWEK

Ustaw gto$nos¢ na najnizsze ustawienie. Podtacz stuchawki do
radia i dostosuj gto$nos¢ do wybranego poziomu.
Uwaga: Gtosnik nie bedzie dziatat, gdy stuchawki s podfgczone. Stuchawki
nie znajdujg sie w zestawie.

Zasilanie 3V

Zasilanie bateryjne 1,5V / rozmiar AAA
(brak w zestawie)
FM: 88 — 108 MHz
AM: 530 — 1600 kHz
60 x 23 x 110 mm
Waga 80g

Moc wyjéciowa 1x 0,25 W RMS

Pasmo czestotliwosci radiowej

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznych.

POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM
DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY! TEGO
WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
£OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

@ NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Eu-
ropejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych
systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i
mmmm  ©'ektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie
ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatéw pomaga
chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpaddéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu RA-E311B
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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Dakujeme vam za zakUpenie tohto vyrobku. Pregitaijte si prosim
tento navod na pouzitie, aby ste sa dozvedeli, ako spravne
s pristrojom zaobchadzat. Po precitani navodu na pouzitie ho
uloZte na bezpecné miesto k moznému neskorsiemu vyuzitiu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nevystavujte batérie ani instalované batérie nadmernému teplu.
Radio by nemalo byt v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
tepelné vymenniky, kachle a podobne. Nikdy nestavajte radio
priamemu slneénému svetlu v nevetranom priestore alebo

za sklo, napriklad do interiéru automobilu alebo na spotrebice
produkujuce teplo.

Ak radio ponechate bez dozoru a nebudete ho dlhsiu dobu
pouzivat, vyberte batérie. Batérie mozu vytiect a poskodit
nabytok alebo radio samotné.

Uzivatel by sa nemal pokusat vykonavat servis spotrebica
nad rdmec toho, ¢o je popisané v navode na pouZzitie.

Vsetok ostatny servis by mal byt zvereny kvalifikovanym
zamestnancom servisu.

Nevhadzujte batérie do ohfia, pretoze by mohli explodovat.

VSEOBECNE INFORMACIE

Vyrobok nesmie byt vystaveny kvapkajicej ani tecucej vode

a nesmu sa nari pokladat predmety naplnené tekutinami,
napriklad vazy. Vyrobok pouzivajte iba na suchom mieste.
Nad vyrobkom alebo v jeho blizkosti by nemali byt umiestnené
Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad sviecky.

Pri pouzivani radia vonku budte opatrni, najma pri prechadzani
ulice.

Pocuvajte pri primeranej hlasitosti. Nepocuvajte hudbu so
sluchadlami pri velmi vysokej hlasitosti, pretoze méze dojst

k trvalému poskodeniu sluchu.

Udrzujte radio v Cistote a neskladujte ho pri zdrojoch tepla
alebo na znecistenych, vlhkych alebo mokrych miestach.
Chrarite ho pred priamym slne¢nym svitom.

Neumiestriujte radio na miesta s vysokou teplotou (nad 40 °C),
najma do auta so zatvorenymi oknami v lete.

Nevystavuijte radio silnym narazom. Dbajte, aby nedoslo

k padu, ktory by mohol spésobit poskodenie vyrobku.
Nepokusajte sa radio sami rozoberat' ani opravovat.

Opravy by mal vykonavat iba kvalifikovany technik.

Dbaijte, aby nedos$lo k ponoreniu radia do vody. Nevystavujte
konektor sltichadiel ani radio vode, pretoze jej vniknutie

do pristroja moéze spdsobit vazne poskodenie.

Zapnuté mobilné telefony v blizkosti radia mézu spoésobovat
ruSenie.

Pri Cisteni radia vyberte batériu.

Na &istenie radia pouzivajte mierne navlhéent handricku, ktora
nepusta vlakna. Radio nerozoberajte a na Cistenie jeho povrchu
nepouzivajte alkohol, riedidla ani benzén.

Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzitie, iba

na pouzitie v domacnosti.

Anténa FM

Konektor slichadiel

Gombik ladenia

Voli¢ pasiem

Ovladanie hlasitosti — gombik ON/OFF (Zap./Vyp.)
Priestor pre batérie

INSTALACIA BATERIi
« Odstrarite kryt priestoru pre batérie v zadnej ¢asti jednotky.
« Vlozte 2 alkalické batérie velkosti AAA podla schémy
v priestore pre batérie.
« Dbajte na spravnu polaritu (+/ -).
« Nasadte spat kryt priestoru pre batérie.

oA NS

POCUVANIE RADIA

« Radio zapnete oto¢enim gombika ON/OFF proti smeru
hodinovych ruciciek.

« Vyberte vinové pasmo posunutim voli¢a pasma.

« Otacanim ovladaca ladenia vyberte frekvenciu a pozadovanu
stanicu.

« Nastavte hlasitost ota¢anim gombika hlasitosti.

« Ak chcete radio vypnut, otacajte gombikom ON/OFF v smere
hodinovych ruciciek, kym nebudete poéut cvaknutie.

Poznémka: Pre lep$i prijem v pasme FM vytiahnite anténu alebo zmerite jej
polohu. Pre prijem v pasme AM bude mozZno nutné radiom otacat, pokial
sa prijem nezlep$i.

POUZIVANIE SLUCHADIEL

Nastavte hlasitost na najnizsiu hodnotu. Zapojte slichadla
do radia a nastavte hlasitost na uroven, ktoru si prajete.

Poznémka: Ak su zapojené slichadla, nebude fungovat reproduktor.
Slichadlé nie st sti¢astou balenia.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie 3V
Prevadzka na batérie 1,5V/ velkost AAA (nie su prilozené)
Frekvencie radia FM: 88 - 108 MHz

AM: 530 - 1600 KHz

Rozmery 60 x 23 x 110 mm
Hmotnost' 80g
Vystupny vykon 1x0,25 WRMS

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej
Specifikacie vyrobku.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO
@ ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE
NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V

KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO
DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku tniu a eurépske krajiny
so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze
s vyrobkom po ukonéeni jeho Zivotnosti neméze byt
nakladané ako s beznym odpadom z doméacnosti. Musi
sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu
mmmmm  ©lektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
pri predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapric¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materialov pomézete zachovat" prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam
na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
kokm'urylélneho odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento vyrobok
zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia
RA-E311B je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie
prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.JVCAUDIO.cz/doc

BEVEZETES

Koszonjuk, hogy a mi készulékiinket valasztotta! Kérjlik olvassa
el a hasznalati utasitast figyelmesen, a késziilék megfeleld
hasznalata érdekében! Elolvasas utan tarolja a kézikonyvet
biztonsagos helyen a késébbi hasznalathoz! .

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

» Ne tegye ki az elemet, vagy a behelyezett akkumulatort tulzott
héhatasnak!

« Aradionak tavol kell lennie a héforrasoktol, példaul
radiatoroktdl, héregiszterektdl, kalyhaktol, vagy egyéb
eszkdzoktdl! Soha ne tegye ki a radiot kdzvetlen
napsugarzasnak nem szell6z6 helyre, vagy liveg mégé, mint
példaul az auté belsé berendezései, amelyek hét termelnek!

« Ha a radiot feliigyelet nélkiil hagyja és hosszabb ideig nem
hasznalja, vegye ki az elemeket! Az elemek szivaroghatnak, és
karosithatjak a butorokat, vagy a radiot!

« Afelhasznald ne kisérelje meg javitani a késziiléket a
hasznalati Gtmutatéban leirtakon tul! Minden egyéb szervizelést
szakképzett szervizszemélyzetre kell bizni.

« Ne dobja tlizbe az elemeket, mert felrobbanhatnak!

ALAP INFORMACIOK

« Aterméket nem szabad kitenni csepegésnek, vagy
froccsenésnek, és semmilyen folyadékkal teli targyat, példaul
vazat nem szabad a termékre helyezni! Csak szaraz helyen
hasznalhato!

* Ne helyezzen nyilt langot, példaul gyertyat a termékre, vagy
a termék kozelébe!

« Legyen ovatos, amikor a radiét a szabadban hasznalja,
kilénosen az utcan valé atkeléskor!

* Hallgassa mérsékelt hangerdvel a készuléket! Ne hallgasson
zenét nagyon nagy hangerével a fiilhallgatén keresztil, mert ez
véglegesen karosithatja a hallasat!

« Tartsa tisztan a radiot, és soha ne tarolja h6forras mellett,
vagy koszos, paras, vizes helyen! Tartsa tavol a kdzvetlen
napfénytol!

* Ne helyezze a radiét magas hémérsékletl helyre (40°C felett),
kiléndsen ne nyaron zart ablaku autéba!l

* Ne tegye ki a terméket erés utéseknek! Ne ejtse le
a késziléket! Ez a termék karosodasat okozhatja!

« Ne kisérelje meg sajat maga szétszerelni, vagy megjavitani
a késziiléket! A javitasokat csak szakképzett személyzet
végezheti!

« Ne meritse a radiot viz ala! Ne tegye ki viznek a fejhallgato-
csatlakozot, vagy a radiot, mert a készlilékbe jutd viz sulyos
karokat okozhat!

» Akozelben |évé aktiv mobiltelefonok interferenciat okozhatnak!

« Tisztitaskor vegye ki az elemet!

« Akészllék tisztitdasahoz hasznaljon enyhén megnedvesitett,
szOszmentes ruhat! Ne szerelje szét a radiot, és ne hasznaljon
alkoholt, higitét, vagy benzint a radio felliletének tisztitasahoz!

» Ez a termék nem kereskedelmi hasznalatra késziilt! Csak
haztartasban hasznalhato!

FM antenna
Fllhallgaté aljzat
Hangolé gomb

Sav valasztd

Hanger6 — BE/KI gomb
Elmetarto

ELEMEK BEHELYEZESE

« Emelje le az elemtarté fedelét a késziilék hatuljarol!

» Helyezzen be 2 db AAA méretti alkali elemet az elemtartéban
lévé diagramnak megfeleléen!

« Ugyeljen a helyes polaritasra (+/ -)!

* Helyezze vissza az elemtarto fedelét!

SR ON~

RADIO HALLGATASA

» Aradio bekapcsolasahoz forgassa el a BE/KI gombot az
éramutatd jarasaval ellentétes iranyba!

« Valassza ki a kivant savot a sav valaszté segitségével!

» Forgassa el a Hangol6 gombot a kivant frekvencia és csatorna
kivalasztasahoz!

« Allitsa be a hangerét a Hangeré gomb forgatasaval!

» Aradio kikapcsolasahoz forgassa el a BE/KI gombot az
dramutatd jarasaval megegyezd irdnyba, amig kattanast nem
hall!

Megjegyzés: Huzza ki, vagy mozgassa az antennat a jobb FM vétel
érdekében! AM vételhez el6fordulhat, hogy el kell forgatnia a radiét addig,
amig a legjobb vétel nem jon létre!

FULHALLGATO HASZNALATA

Allitsa a hangerét a legalacsonyabb szintre! Csatlakoztassa a
fulhallgatét a radidhoz, és allitsa a hangerét a kivant szintre!

Megjegyzés: A hangszéré nem miikodik, ha a fejhallgaté be van dugva.
A fejhallgaté nincs a csomagolésban!

Tapellatas 3V
Elemes miikodés 1,5V/ AAA méret (nincs csomagolasban)
Radio frekvencia FM: 88 - 108 MHz
AM: 530 - 1600 KHz
Méretek 60 x 23 x 110 mm
Suly 80g
Kimeneti teljesitmény 1x0,25 WRMS

A gyarto fenntartja a jogot a technikai specifikaciok
valtoztatasara.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT |
@ GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A ZACSKO NEM
JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT

BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN,
VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhat6 az Eurépai
Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken, vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
haztartasi hulladékként! Kérjik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gydijtésére kijelolt gytjtéhelyen
mmmm 2dja le! Afeleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megelézni a kornyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok ujrahasznositasa
segit a természeti eréforrasok megérzésében.
A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi
informacioért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a
lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatohoz, illetve
ahhoz az (izlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a RA-E311B tipusu
radiéberendezések megfelelnek a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd
internetes cimen érhet6 el: www.JVCAUDIO.cz/doc



NTRODUCERE
Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Va rugam sa cititi
aceste instructiuni de utilizare, astfel incat sa stiti cum sa va
utilizati corect echipamentul. Dupa ce ati terminat de citit manualul
de instructiuni, puneti-l intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

» Nu expuneti bateria sau bateria montata la caldura excesiva.

« Radioul trebuie sa se afle departe de surse de caldura, cum ar
fi radiatoare, registre de incalzire, sobe sau altele. Nu puneti
niciodata radioul in lumina directa a soarelui, intr-o zona
neventilata sau in spatele geamului, cum ar fi interiorul unei
masini sau aparate care produc caldura.

« Daca radioul este lasat nesupravegheat si neutilizat pentru
perioade lungi de timp, scoateti bateriile. Bateriile se pot scurge
si pot deteriora mobilierul sau radioul dumneavoastra.

« Utilizatorul nu trebuie sa incerce sa efectueze asupra aparatului
operatiuni de service n afara celor descrise in instructiunile de
utilizare. Toate celelalte operatiuni de service trebuie efectuate
de personalul de service calificat.

» Nu aruncati bateriile in foc, deoarece bateriile pot exploda.

INFORMATII CU CARACTER GENERAL

» Produsul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire si nu
trebuie amplasate pe aparat obiecte umplute cu lichide, cum ar
fi vaze. Utilizati numai in locuri uscate.

* Pe sau langa produs nu trebuie amplasate surse de flacara
deschisa, cum ar fi lumanari.

« Aveti grija atunci cand utilizati radioul in aer liber, mai ales
atunci cand traversati strada.

« Ascultati la un volum moderat. Nu ascultati muzica la volume
foarte mari utilizand castile, deoarece acest lucru va poate
deteriora permanent auzul.

« Pastrati radioul curat si nu il depozitati niciodata langa o sursa
de caldura sau in locuri murdare, umede sau ude. Pastrati-I
departe de lumina directa a soarelui.

* Nu puneti radioul in locuri cu temperaturi ridicate (peste 40 °C),
mai ales nu intr-o masina cu geamurile inchise in timpul verii.

» Nu supuneti produsul la impacturi puternice. Nu scapati
aparatul pe jos. Acest lucru poate avea ca rezultat deteriorarea
produsului.

» Nu incercati sa demontati sau sa reparati singur aceasta
unitate. Reparatiile trebuie efectuate numai de personal
calificat.

 Nu lasati radioul sa fie scufundat in apa. Nu expuneti mufa
pentru casti sau radioul la apa, deoarece apa care patrunde in
aparat poate cauza deteriorari majore.

« Telefoanele mobile active din apropiere pot cauza interferente.

« Scoateti bateriile arunci cand curatati paratul.

« Utilizati o laveta usor umezita, fara scame, pentru a curata
acest aparat. Nu demontati radioul si nu utilizati alcool, diluanti
sau benzen pentru a curata suprafata radioului.

« Acest produs nu este conceput pentru utilizare comerciald. Este
conceput numai pentru uz casnic.

Antena FM

Mufé jack pentru casti

Buton de reglare

Selector de banda

Controlul volumului — buton ON/OFF
Compartiment pentru baterii

MONTAREA BATERIILOR

» Ridicati capacul compartimentului pentru baterii din partea din
spate a unitatii.

« Introduceti 2 baterii alcaline AAA in conformitate cu diagrama
din compartimentul pentru baterii.

SO ON

* Asigurati-va ca respectati polaritatea corecta (+/-).
* Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

ASCULTAREA LA RADIO

* Rotiti butonul ON/OFF in sens antiorar pentru a porni radioul.

+ Selectati banda de unda glisand selectorul de banda.

» Rotiti butonul de control al reglajului pentru a selecta frecventa
dorita si postul dorit.

* Reglati volumul rotind butonul Volume (Volum).

 Pentru a opri radioul, rotiti butonul ON/OFF in sens orar pana
cand se aude un clic.
Nota: Extindeti sau mutati antena pentru o receptie FM mai buna. Pentru

receptia AM, poate fi necesar sa rotiti radioul pana cand receptia este cea
mai buna.

UTILIZAREA CASTILOR

Porniti volumul la setarea cea mai mica. Conectati castile la radio
si reglati volumul pana la nivelul dorit.
Nota: Difuzorul nu va functiona atunci cand sunt montate castile. Castile nu
sunt incluse.

SPECIFICATII TEHNICE

Sursa de alimentare 3V
Alimentare de la baterii 1,5 VIAAA (nu sunt incluse)
Banda de frecventa radio FM: 88 — 108 MHz

AM: 530 — 1600 kHz
Dimensiuni 60 x 23 x 110 mm
Greutate 80g
Putere de iesire 1x 0,25 wati RMS

Ne rezervam dreptul de a modifica specificatiile tehnice.

PENTRU A EVITA PERICOLUL DE SUFOCARE, NU
@ LASATI PUNGA DIN PLASTIC LA INDEMANA .
BEBELUSILOR SI A COPIILOR. NU UTILIZATI ACEASTA

PUNGA IN PATURI OBISNUITE, PATURI PENTRU
COPII, CARUCIOARE PENTRU COPII SAU TARCURI
PENTRU COPII. ACEASTA PUNGA NU ESTE O
JUCARIE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate
(valabila in tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu
sisteme de colectare separate)
Acest simbol aflat pe produs sau pe ambalajul
produsului indica faptul ca acest produs nu trebuie
tratat drept deseu menajer. In schimb, produsul trebuie
predat la punctul de colectare aplicabil pentru reciclarea
mmmm ©chipamentelor electrice si electronice Asigurandu-va
ca acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta
la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si
asupra sanatatii umane care altfel ar putea fi cauzate de
manipularea inadecvata a deseurilor acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru
informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati primaria locala, serviciul local de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat
produsul.

Prin prezenta, ETA a.s. declara ca echipamentul radio de tipi
RA-E311B este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa Internet: www.JVCAUDIO.cz/doc

BbBEAEHUE

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxte Hawwmsa npoaykt. Mons, npodereTe
n3usno Toea PLKOBOACTBO 3a ekcnroarauus, 3a Aa 3HaeTe

Kak fa pabotute npasunHo ¢ anapara. Crep kato npoyetete
PbKOBOACTBOTO 3a ekcnoarauus, ro noctaBere Ha GesonacHo
MSICTO 3a 6bJeLLm crnpaBku.

YKA3AHUA 3A BE3OMNMACHOCT

* He u3naraiite 6aTepunTe Unn Beye nocTaBeHUTe B pagnoTo
6aTepun Ha cunHa TonnuHa.

« Paguoto TpsibBa Aa cTOM Aaney ot U3TOYHWLM Ha TONMnHa
KaTo paauaTopu, KNMMaTtuLm, NeYku v Apyru nogobHu.

Hwkora He nanaraiite pagmoTo Ha nNpsika ClbHYeBa CBETNNHA
B HENpOBETPSBAHO NPOCTPAHCTBO, 33/ CTbKnaTa BbB
BbTPEeLLHOCTTa Ha kona unu 6nmso 4o ycTpoiicTsa, KouTo
oTAEenAT TonnmHa.

+ Ako paavoTo HAMa [a ce Nonasa NPOABLIMKUTENHO Bpeme,
n3Bapete batepunte. Batepunte Moxe Aa npotekat u Aa
noBpeaAT BbTPELIHOCTTa Ha paamoTo.

* MoTpebuTensit He TpsibBa Aa ce onuTBa Aa obecnyxBa CEPBU3HO
anapara U3BbH ornepauunTe C Hero, onucaHn B PLKoBOACTBOTO
3a ekcnnoaraums. Beuyku octaHanu cepBusHu onepauum
TpabBa Aa ce NpefoCTaBAT Ha kKBanuduLUMpaH cepBru3eH
nepcoHarn.

* He nsxebpnsinTte natolieHnte 6atepum B OrbH, Thil KaTo Moxe
[a ekcnnogmpar.

OBILLA UHOOPMALMS

« PagvonpuemHuKbT He TpsibBa Aa ce uanara Ha kanewia uim
npbcKaLla Te4HoCT. Bbpxy Hero He Tpsibea Aa ce noctassT
CbAOBE, MbIIHU C TEYHOCT, HaNpumep Ba3au. MonasaiTte camo
B CyXv MecTa.

« Bbpxy pagnoto unu 6nm3so 4o Hero He TpsibBa Aa ce NoCTaBsAT
M3TOYHULIM Ha OTKPUT MiamMbK KaTo CBELU.

« BHumaBaliTe, koraTo nomnssare paguMoTo HaBbH, 0COBEHO KoraTo
npecuyate ynuuara.

« CnywanTe npu ymepeHa cuna Ha 3Byka. He cnywiante mysuka
CbC CryLlankyi Npu TBbpAE BUCOKA CUMa Ha 3ByKa, Tbii kKaTo
TOBa MOXe [a NoBpeau TpaiHo cryxa Bu.

« MopabpxaiTe pagvoTo YUCTO U HUKOra He ro ocTassaiiTe 6nmso
[10 N3TOYHWK Ha TOMIIMHA UIU Ha MPBCHO, BAXHO UIU MOKPO
msicTo. MaseTe ro oT npsika CibHYEBa CBETINHA.

* He ocTaBsiiTe pagnoTo Ha MecTa ¢ BUCoka Temneparypa
(Hap 40 rpagyca C) n no-cneumanHo - He B aBToMobun cbe
3aTBOPEHM NPO30PLIM MPe3 MSATOTO.

* He nognaraiite anapata Ha cunHu yaapu. He usnyckaite
anaparta. ToBa MOXe [ja ro nospeau.

* He ce onuTBaiTe ga pasrnobssarte unv nonpassiiTe camv To3u
anapar. PeMoHTUTe TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT CamMo
OT KBanuMLmMpaH nepcoHarn.

* He ponyckaiite paguoTo Aa ce notonu BbB Boda. He nanaravite
rHe3[oTOo 3a CIyLLAnK1 UIu USNOTO pagmo nof Bb3AenCTBUETO
Ha BOZa, Thil KaTo MPOHMKHaNaTa B HEro Bofa MOXe CEPUO3HO
[ia ro noBpeau.

* MobunHu Tenedonu, pabortelm 6nm3o o paguoTto, morat
[la NMPUYMHAT UHTEP(EPEHTHN CMYLLEHNS.

« KoraTo nouncTeare anaparta, uasagete 6atepunte.

+ 3a nouncTBaHe Ha anapara rnonseanTe Neko HaBnaXxHeHa
kbpna 6e3 BnakHa. He pasrnobsiBaiite pagmoTo 1 He nonaeavTte
CMVPT, pa3peanTeni unu GeHsNH 3a NoYnMcTBaHe
Ha MOBLPXHOCTTA My.

« Toau anapart He e NpeABWAEH 3a TbProOBCKa eKCroaTtaLysi.

Toit e caMo 3a NIMYHO MOM3BaHe B JOMaKUHCTBOTO.

NMPEMMEQ HA NMPOAYKTA
FM (YKB) aHTeHa
MHespo 3a cnywankm
[uck 3a HacTpoiika (TUNING)
MpeBkntoyBaTen Ha YecToTHUs obxeat (FM/AM (YKB/CB))

HON

[wck 3a Bkn/Mskn (OFF) v 3a cunata Ha 3syka (VOLUME)
Orcek 3a 6atepunte

NOCTABAHE HA BATEPUUTE

M3BageTe kanaka Ha oTceka 3a 6atepum, Hammpall ce

Ha 3ajHaTa cTpaHa Ha ypenaa.

MocTaBeTe 2 6atepun ¢ pasamep AAA B oTceka 3a Gatepuu,
KaTo cra3sBaTe OpUeHTauusiTa UM cropes, cxemara.
BHumaBaiiTe fa cnasute npaBunHaTa UM NonsipHoCT (+/-).
MoctaseTe 06paTHO kanaka Ha oTceka 3a 6atepun.

CITYWAHE HA PAOVUOTO

« BaBbpreTe gucka 3a Bkn/M3kn (OFF) obpaTHo Ha
YacoBHVKOBATa CTPerka, 3a Aa BKIIoYMTe paanoTo.

* M3bepeTe YecTOTHMsI 0GXBAT C NpeBKIIOYBATENS
(FM/AM (YKB/CB)).

« BaBbpTeTe Ancka 3a HacTporika Ha yectotata TUNING,
3a fa usbeperte xenaHarta paguMocTaHums.

« YcTaHoBeTe XenaHaTa cuna Ha 3syka ¢ ancka VOLUME.

« 38a fa usknouuTe pagvoTo, 3aBbpTeTe Ancka 3a Bkn/M3kn
(OFF) no YacoBHWKOBaTa CTpernka, 4okaTo YyeTe neko
LypakBaHe.

Benexxka: 3a no-0o6po rp Ha FM (YKB)
dokpali aHmeHama usnu s 3aebpmeme. 3a no-006po npuemaHe Ha AM (CB)
cmaHyuu rpobeatime da ebpmume ysnomo paduo, dokamo Hamepume
Hali-006pusi cueHan.

MOJISBAHE HA CNYLLUAJIKU

3aBbpTeTe Aucka 3a cunata Ha 3syka VOLUME po Hai-cnab
3BYK. BkrtoyeTe xaka Ha cryliankvte B rHe3[0TO 3a CryLarnku
Ha paAvoTo U HarnaceTe cunata Ha 3Byka Criope[, XenaHueTo Cu.

Benexxa: Mpu Ha cry 8 Chl u3600 Ha ypeoa,
8UCOKO2080PUMESTSIM Ce U3KITI04ea. B KOMIIeKma He ca 8KITIYeHU
crywarku.

oo

. .

.

.

TEXHWYECKU CNELN®UKALIUU

EnektposaxpaHBaHe 3V

Barepun 1,5V / AAA pa3mvep (He ca BKITKOHEHN
B KOMMIEKTa)

Ha FM (YKB): 88 — 108 MHz

Ha AM (CB): 530 — 1600 kHz
Paamepu 60 x 23 x 110 mm

Terno 80g

WMaxogHa moLHoCT 1% 0,25 W RMS

YecToTeH Anana3oH

3anasBame npaBoTO CU 3a USMEHEeHUe Ha TeXHN4YeckuTe
XapakTepUCTUKU.

3A OA CE USBETHE OMACHOCTTA OT 3AYLWABAHE,
@ OPBXXTE MIACTMACOBATA YAHTA IANIEY OT
BEBETA U IELIA. HE MOJI3BAUTE TA3/ YAHTA B

OETCKW KOWYETA, AETCKWM KONWUYKM NN AETCKU
KOLWAPKW. TASN YAHTA HE E UIT'PAYKA.

W3xBbpnsiHe Ha CTapu eneKTPUYECKU U eNeKTPOHHM ypeau
K umo B EBp v CbI03 U ApYr1 eBpONencku
CTpaHu ¢ pa3fenHo ckbupaHe Ha oTnagbuuTe)
Toau cMBOI BbPXY NPOAYKTa UMW onakoBkaTa My
nokassa, 4Ye NpoAyKkTbT He TpsibBa Aa ce cuuTa 3a
fomalleH oTnaabk. Toit Tpsbea Aa 6bae npeaaneH B
MOAXOASALL MYHKT 32 PELMKNUPaHe Ha enekTpruyecko un
BN ©'eKTPOHHO oBopynsaHe. KoraTo 13xsbpnuTe To3un
NpOAYKT EKONOrVYHO NPaBUITHO, LLiE MOMOTHETE 3a
npefoTBpaTsiBaHe Ha NOTEHLWANHO HeraTBHWUTE MOCNEACTBUSA 3a
OKOJHaTa cpefja v YOBeLLKOTO 37paBe, kouTo buxa 6unm
NPUYUHEHN MPU HEMPaBUITHO M3XBbLPIIsIHE Ha NPoAyKTa.
PeuuknupaHeTo Ha MaTtepuanuTe Liie NOMOrHe 3a 3anaseaHe Ha
npupoaHuTe pecypcy. 3a no-noapobHa nHopmaums no
peLMKIIMpaHeTo Ha To3u NPOAYKT, MOXeTe [a Ce CBbpXeTe CbC
cboTBeTHaTa cnyx6a Ha obLumHaTa unu cnyx6arta no uuctTorara
Ha rpafa unv marasuHa, oT KOWTO CTe 3aKynunu NpoayKTa.

C HacTosweto, ETA a.s. geknapupa, 4e paguoycTporicTBOTO
Tun RA-E311B cboTtBeTcTBa Ha [lMpekTuBa

Ha EC 2014/53/EU. MbnHusT TekcT Ha [leknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME C AnpekTuBuTe Haa EC e gocTbneH Ha cnegHust
WHTepHeT agpec: www.JVCAUDIO.cz/doc



